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1. Wichtig

Diese elektronische Bedienungsanleitung

richtet sich an jeden Benutzer des Philips-
Monitores. Nehmen Sie sich zum Studium dieser
Bedienungsanleitung etwas Zeit, bevor Sie lhren
neuen Monitor benutzen. Die Anleitung enthalt
wichtige Informationen und Hinweise zum Betrieb
ihres Monitores.

Die Garantie der Firma Philips findet dann
Anwendung, wenn der Artikel ordnungsgemal
fUr dessen beabsichtigten Gebrauch benutzt
wurde und zwar gemdl3 der Betriebsanleitungen
und nach Vorlage der urspringlichen Rechnung
oder des Kassenbons, auf dem das Kaufdatum,
der Name des Handlers sowie die Modell- und
Herstellungsnummer des Artikels aufgefihrt sind.

1.1 SicherheitsmaBnahmen und Wartung

) Warnungen

Der Einsatz von Bedienelemente, Einstellungen
und Vorgehensweisen, die nicht in dieser
Dokumentation erwdhnt und empfohlen werden,
kann zu Stromschlagen und weiteren elektrischen
und mechanischen Gefahrdungen fihren.

Vor dem AnschlieBen und Benutzen des
Computermonitors die folgenden Anweisungen
lesen und befolgen:

Bedienung

* Bitte halten Sie den Monitor von direktem
Sonnenlicht, sehr hellem Licht und anderen
Waérmequellen fern. Eine lingere Aussetzung
gegenlber diesen Bedingungen kann zu
Verfdrbungen fiihren und den Monitor
beschadigen.

* Entfernen Sie alle Gegenstinde, die ggf. in die
BelUftungsdffnungen fallen oder die addquate
Kihlung der Monitor-Elektronik behindern
kénnten.

* Die Beltftungsoffnungen des Gehduses dirfen
niemals abgedeckt werden.

*  Vergewissern Sie sich bei der Aufstellung des
Monitors, dass Netzstecker und Steckdose
leicht erreichbar sind.

*  Wenn der Monitor durch Ziehen des
Netzsteckers ausgeschaltet wird, warten Sie 6
Sekunden, bevor Sie den Netzstecker wieder
anschlieen, um den Normalbetrieb wieder
aufzunehmen.

* Achten Sie darauf, ausnahmslos die von Philips
mitgelieferte zuldssige Netzleitung zu benutzen.
Wenn |hre Netzleitung fehlt, nehmen Sie bitte
Kontakt mit Ihrem ortlichen Service-Center
auf. (Diese sind dem Kapitel Kundendienst-/
Kundeninformationscenter zu entnehmen.)

*  Setzen Sie den Monitor im Betrieb keinen
starken Vibrationen und Erschitterungen aus.

*  Der LCD-Monitor darf wahrend des Betriebs
oder Transports keinen StéBen oder Schldgen
ausgesetzt werden und nicht fallen gelassen
werden.

Instandhaltung

+ Uben Sie keinen starken Druck auf das
Monitor-Panel aus; andernfalls kann Ihr
Monitor beschddigt werden.Wenn Sie lhren
Monitor umstellen wollen, fassen Sie ihn an
der AuBenseite an: Sie dirfen den Monitor
niemals mit Ihrer Hand oder hren Fingern auf
dem Monitor-Panel hochheben.

*  Wenn Se den Monitor langere Zeit nicht
benutzen werden, ziehen Sie die Netzleitung.

*  Auch zur Reinigung des Monitors mit
einem leicht angefeuchteten Tuch ziehen Sie
erst die Netzleitung. Wenn der Bildschirm
ausgeschaltet ist kann er mit einem trockenen
Tuch abgewischt werden. Benutzen Sie zur
Reinigung lhres Monitors jedoch niemals
organische Lésemittel, wie z. B. Alkohol oder
Reinigungsflissigkeiten auf Ammoniakbasis.

*  ZurVermeidung des Risikos eines elektrischen
Schlags oder einer stdndigen Beschadigung
des Gerdts muss der Monitor vor Staub,
Regen, Wasser oder einer zu hohen
Umgebungsfeuchtigkeit geschiitzt werden.

* Sollte der Monitor nass werden, wischen
Sie ihn so schnell wie méglich mit einem
trockenen Tuch ab.



* Sollten Fremdsubstanzen oder Wasser
in lhren Monitor eindringen, schalten Sie
sofort die Netzspeisung aus und ziehen
Sie die Netzschnur. Entfernen Sie dann die
Fremdsubstanz bzw. das Wasser und lassen Sie
den Monitor bei Kundendienst Uberpriifen.

* Lagern Sie den Monitor nicht an Stellen, an
denen er Hitze, direkter Sonneneinstrahlung
oder extrem niedrigen Temperaturen
ausgesetzt wird.

*  Um die optimale Betriebsleistung und
Lebensdauer lhres Monitors zu gewéhrleisten,
benutzen Sie den Monitor bitte in einer
Betriebsumgebung, die innerhalb des folgenden
Temperatur- und Feuchtigkeitsbereichs liegt:

o Temperatur: 0-40°C 32-95°F
o Feuchtigkeit: 20-80% RF

Wichtige Informationen beziiglich eingebrannte

Bilder/Geisterbilder

* Aktivieren Sie grundsatzlich einen bewegten
Bildschirmschoner, wenn Sie Ihren Monitor
verlassen. Achten Sie grundsatzlich darauf, dass
das Bild bei der Anzeige statischer Inhalte von
Zeit zu Zeit gewechselt wird — zum Beispiel
durch einen passenden Bildschirmschoner: Die
Uber ldngere Zeit ununterbrochene Anzeige
von unbewegten, statischen Bildern kann zu
,eingebrannten Bildern* fihren, die man auch
,Nachbilder* oder , Geisterbilder” nennt.

* ,Eingebrannte Bilder” zdhlen zu den bekannten
Problemen der Monitor-Panel-Technologie.
In den meisten Féllen verschwinden solche
,.eingebrannten Bilder" bei abgeschaltetem
Gerdt im Laufe der Zeit von selbst.

D Warnung

Wenn kein Bildschirmschoner oder eine
Anwendung zur regelméfBigen Aktualisierung des
Bildschirms verwendet wird, kann dies zu einem
Einbrennen" oder ,,Nachbild" oder , Geisterbild"
fihren, das nicht verschwindet und auch nicht
repariert werden kann. Solche Schaden werden
nicht durch die Garantie abgedeckt.

Service

» Das Gehduse darf nur von qualifizierten
Service-Technikern gedffnet werden.

* Sollten Sie zur Reparatur oder zum Ein-
oder Zusammenbau Dokumente bendtigen,
nehmen Sie bitte Kontakt mit Ihrem
ortlichen Kundendienst-Center auf. (Diese
sind dem Kapitel , Kundendienst-Center* zu
entnehmen.)

* Hinweise zum Transport und Versand finden
Sie in den Technischen Daten.

* Hinterlassen Sie lhren Monitor niemals
in einem der direkten Sonneneinwirkung
ausgesetzten Auto/Kofferraum.

© Anmerkung

Solite der Monitor nicht normal funktionieren
oder sollten Sie nicht genau wissen, was Sie zu
tun haben, nachdem die in dem vorliegenden
Handbuch enthaltenen Bedienungsanweisungen
befolgt werden, ziehen Sie einen Kundendienst-
Techniker zu Rate.



1.2 Hinweise zur Notation

In den folgenden Unterabschnitten wird die
Notation erldutert, die in diesem Dokument
verwendet wurde.

Anmerkungen, ,,Vorsichtshinweise" und
Warnungen

In diesem Handbuch kénnen Abschnitte entweder
fett oder kursiv gedruckt und mit einem Symbol
versehen sein. Diese Textabschnitte enthalten
Anmerkungen oder Warnungen, die wie folgt
eingesetzt werden:

& Anmerkung

Dieses Symbol weist auf wichtige Informationen
und Tips hin, mit denen Sie ihr Computersystem
besser einsetzen kénnen.

@ Vorsicht

Dieses Symbol verweist auf Informationen
darlber, wie entweder eventuelle Schaden an der
Hardware oder Datenverlust vermieden werden
kénnen.

) Warnung

Dieses Symbol weist auf mdgliche
Verletzungsgefahren hin, und gibt an, wie diese
vermieden werden kdnnen.

Es kdnnen auch andere Warnungen in anderen
Formaten angezeigt werden, die nicht mit einem
Symbol versehen sind. In solchen Féllen ist die
spezifische Darstellung der Warnung behérdlich
vorgeschrieben.

1.3 Gerite und Verpackungsmaterialien richtig
entsorgen

Waste Electrical and Electronic Equipment-
WEEE

This marking on the product or on its packaging
illustrates that, under European Directive 2002/96/
EC governing used electrical and electronic
appliances, this product may not be disposed

of with normal household waste.You are
responsible for disposal of this equipment through
a designated waste electrical and electronic
equipment collection.To determine the locations
for dropping off such waste electrical and
electronic, contact your local government office,
the waste disposal organization that serves your
household or the store at which you purchased
the product.

Your new monitor contains materials that can be
recycled and reused. Specialized companies can
recycle your product to increase the amount of
reusable materials and to minimize the amount to
be disposed of.

All redundant packing material has been omitted.
We have done our utmost to make the packaging
easily separable into mono materials.

Please find out about the local regulations on how
to dispose of your old monitor and packing from
your sales representative.

Recycling Information for Customers

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be recycled
and reused.

To learn more about our recycling program please
visit www.philips.com/about/sustainability/recycling.




E1 Stinder anbringen

2. Monitor einrichten
1. Legen Sie den Monitor mit der Vorderseite

nach unten zeigend auf eine glatte und weiche

2.1 Installation Unterlage, um Verkratzung oder Beschddigung
des Bildschirms zu vermeiden.

El Lieferumfang

QS”:Eart

PHILIPS

2. Bringen Sie den Monitorstandful3 an der
Stiitze an und befestigen Sie anschlieBend den

( Standful3.

HDMI (optional) VGA (optional)

7
o=

DVI (optional)

© Anmerkung
Verwenden Sie nur das Netzteilmodell:
APD-DA-36Q12-AAAA/Darfon-BC36-1201-06.




El AnschluB an den PC 2.2 Monitor bedienen

El Beschreibung der Vorderansicht des
Produkts

PHILIPS

®
@
(-]
iflo

e

Kensington-Diebstahlsicherung

Stromeingang e
HDMI Audio Ausgang
HDMI-Eingang DV QA gy dH B

VGA-Eingang @ o é © 0 !.

00000

PC-Verbindung &/0K; OSD-Meni aufrufen.

<« Zurlck zur vorherigen OSD-Ebene.

4 :Der Hotkey fir LightFrame.

) : Zum Ein- und Ausschalten des
Monitors.

AV : Fir Einstellungen im OSD-Mend.

©® : Andem der Signaleingangsquelle.

B : Smartimage. Es stehen sieben Modi
zur Auswahl: Text, Biro, Foto, Film,
Spiel, Energiesparen und Aus.

1]
1. SchlieBen Sie das Netzteilkabel fest an o
der Ruckseite des Monitors an. o

2. Den Computer ausschalten und sein o
Netzkabel herausziehen.

3. Das Signalkabel des Monitors mit dem g
Video-Anschluss auf der Rickseite des
Computers verbinden. o

4. Verbinden Sie das Stromkabel des
Netzteils mit einer Steckdose in der
Nahe.

5. Schalten Sie Computer und Monitor ein.

Wenn der Monitor ein Bild anzeigt, ist die
Installation abgeschlossen.



B3 Beschreibung der Bildschirmanzeige Das OSD-Menii

Was ist ein Bildschirmmenii (OSD)? Im folgenden finden Sie einen Uberblick Uber die
Struktur der Bildschirmanzeige. Sie kdnnen dies
zum Verweis oder auch spdter benutzen, wenn Sie

Das On-Screen Display (OSD) ist eine sich die verschiedenen Einstellungen ansehen.

Funktionseigenschaft aller Philips-Monitore.

Dadurch kann der Endnutzer die Anpassung Main menu  Sub menu
von Bildschirm-Betriebseinstellungen oder die . s
N — 1<
Anwahl von Monitor-Funktionen direkt tber [ LightFrame [ .
us
ein Anweisungsfenster auf dem Schirmbild ) VA
. A . — Eingang —
vornehmen. Auf dem Bildschirm erscheint dann — DVI (optional)
die folgende benutzerfreundliche On Screen |— HDMi 1 (optional)
Display-Schnittstelle: F— HDMI 2 (optional)
— Bildformat Breitbild, 4:3
[ Bid | Helligkeit 0~100
— Kontrast 0~100
— SmartKolor Ein, Aus
— SmartTxt Ein, Aus
— SmartResponse—— Aus, schnell, schneller, am schnellsten
[~ Intel. Kontrast — Ein, Aus
— Gamma 1.8,2.0,22,24,26
Audic Audio Lautstirke 0~100
(optional) ’: Stumm Ein, Aus
Farb. Farbtemp. 5000K, 6500K, 7500K, 8200K, 9300K, 11500K
arbe
E sRGB
Benutzerdefiniert Rot: 0~100
E Griin: 0~100
Einfache Hinweise zu den Bedientasten Blau: 0~100
Sprache —  English,Espaiol, Frangais, Deutsch, Italiano,
. . Portugués, Pycckuit, E{RF L
Grundlegende und einfache Anleitungen auf
1 - H | — 0~100
den Steuertasten. In dem oben gezeigten OSD | osD-Einstellungen orizontal
Display-Ment kénnen die Benutzer durch die Vertilal — 0~100
Betdtigung der entsprechenden Knépfe w 4 an Transparenz  — Aus,1.2,3,4
der Monitor-Front den Kursor bewegen, OK die OSD Zeiablauf 510,20, 30, 60
Wahl bzw. Anderung bestdtigen. N
— uto
— Strom-LED — 04
Einrichtung
— H. Position — 0~100
— V. Position — 0~100
[— Phase — 0~100
— Take — 0~100
—  Auflésung Notification  — Ein, Aus
— Zuriicksetzen — Ja, Nein
L Information




El Hinweis zur Auflésung

Dieser Monitor erreicht in einer physikalischen
Auflésung von 1920x1080 bei 60 Hz seine volle
Leistung. Wird der Monitor mit einer anderen
Aufldsung betrieben, wird eine Warnmeldung
auf dem Bildschirm angezeigt:Verwenden Sie fir
optimale Ergebnisse 1920x1080 bei 60Hz.

Die Anzeige der nativen Auflésung kann

mittels der Option Setup im Bildschirmmenii
ausgeschaltet werden.

1 Physische Funktionen

Neigung

2.3 Stinder abnehmen

El Stinder abnehmen

Bitte machen Sie sich mit den nachstehenden
Hinweisen vertraut, bevor Sie die Monitorbasis
zerlegen — so vermeiden Sie Beschaddigungen und
Verletzungen.

1. Legen Sie den Monitor auf eine sichere
Oberfliche und l6sen Sie anschlieBend die
Schraube an der Unterseite.

2. Entfernen Sie die Schraube vom Standful3 und
ziehen Sie die Unterseite anschlie3end vom
Monitor ab.




3. Bildoptimierung

3.1 Smartlmage

El Was ist das?

Smartimage bietet lhnen Vorgabeeinstellungen,
die lhren Bildschirm optimal an unterschiedliche
Bildinhalte anpassen und Helligkeit, Kontrast, Farbe
und Schérfe in Echtzeit perfekt regeln. Ob Sie mit
Texten arbeiten, Bilder betrachten oder ein Video
anschauen - Philips Smartlmage sorgt stets fUr ein
optimales Bild.

Bl Wieso brauche ich das?

Sie winschen sich einen Monitor; der lhnen unter
allen Umstdnden ein optimales Bild bietet. Die
Smartimage-Software regelt Helligkeit, Kontrast,
Farbe und Schérfe in Echtzeit und sorgt damit
jederzeit fur eine perfekte Darstellung.

El Wie funktioniert das?

Smartlmage ist eine exklusive, fihrende Philips-
Technologie, welche die auf dem Bildschirm
dargestellten Inhalte analysiert. Je nach
ausgewahltem Einsatzzweck passt Smartimage
Einstellungen wie Kontrast, Farbsdttigung und
Bildscharfe stdndig optimal an die jeweiligen Inhalte
an - und dies alles in Echtzeit mit einem einzigen
Tastendruck.

Bl Wie schalte ich Smartlmage ein?

 /’%

@ J

1. Dricken Sie B, das Smartimage-OSD wird
angezeigt.

2. Durch weitere Betitigung von B schalten Sie
zwischen den Optionen Text, Biroarbeit, Foto,
Film, Spiel, Sparmodus und Aus um.

3. Das Smartimage-OSD verschwindet nach 5
Sekunden von selbst, wenn Sie es nicht zuvor
mit OK ausblenden und lhre Auswahl damit
bestitigen.

4. Wenn Smartimage aktiv ist, wird die sSRGB-
Einstellung automatisch abgeschaltet. Sofern
Sie sSRGB wieder nutzen mdchten, missen
Sie Smartlmage mit der Taste B an der
Frontblende lhres Monitors zuvor abschalten.

Mit Ausnahme der Taste B zum Herunterblittern
kénnen Sie auch die Tasten w A zur Auswahl
benutzen, mit OK bestitigen und das Smartlmage-
OSD schlief3en.



Es stehen sieben Modi zur Auswahl: Text,
Buroarbeit, Foto, Film, Spiel, Sparmodus und Aus.

Office

Photo

Game

Economy

Off

Text: Verbessert das Lesen von Textbasierten
Anwendung wie z.B. PDF E-Books. Durch
Verwendung eines speziellen Algorithmus,

der den Kontrast und die Kantenschérfe

von Texten erhéht, wird das Display fur ein
entspanntes Lesen durch Anpassung von
Helligkeit, Kontrast und Farbtemperatur des
Monitors optimiert.

Biiroarbeit: Verbessert die Textdarstellung und
vermindert die Helligkeit; so kdnnen Sie Texte
besser lesen und Uberlasten lhre Augen nicht.
Dieser Modus eignet sich ganz besonders zur
Verbesserung von Lesbarkeit und Produktivitat,
wenn Sie mit Tabellenkalkulationen, PDF-
Dateien, gescannten Artikeln und anderen
allgemeinen Blroanwendungen arbeiten.
Foto: Dieses Profil kombiniert verbesserte
Farbsittigung, Schérfe und dynamischen
Kontrast zur Darstellung von Fotos und
anderen Bildern in lebendigen Farben - ohne
storende Artefakte und blasse Farbwiedergabe.

Film: Starkere Leuchtkraft, satte Farben,
dynamische Kontraste und rasiermesserscharfe
Bilder sorgen fur eine detailgetreue Darstellung
auch in dunkleren Bildbereichen IhrerVideos;
ohne Farbschlieren in helleren Bereichen - zum
optimalen, naturgetreuen Videogenuss.

Spiel: Aktiviert eine spezielle Overdrive-
Schaltung und ermdglicht kirzeste
Reaktionszeiten, glittet Kanten schnell
bewegter Objekte, verbessert den Kontrast -
kurz: Sorgt fur ein mitreil3endes Spielerlebnis.
Sparmodus: Bei diesem Profil werden Helligkeit,
Kontrast und Hintergrundbeleuchtung fein
angepasst; dieser Modus eignet sich ganz
besonders fir die tdgliche Blroarbeit bei
geringem Stromverbrauch.

Aus: Die Bildoptimierung durch Smartimage
bleibt abgeschaltet.



3.2 SmartKolor

Bl Was ist das?

SmartKolor ist eine spezielle
Farbverstdrkungstechnologie, die in der Lage ist,
das sichtbare Farbspektrum zu erweitern, um ein
lebendigeres und vielfdltigeres Bild zu liefern.

1 Wieso brauche ich das?

Sie mochten die vielfdltigen, lebendigen Bilder fur
hervorragende Fotos und Videos.

El Wie funktioniert das?

SmartKolor wird die Farbsattigung dynamisch
verbessern und das sichtbare Farbspektrum
erweitern, um die Farbqualitdt und Leistung

bei der Anzeige von Bildern zu optimieren.
SmartKolor wird automatisch ausgeschaltet; zum
Beispiel im Text- oder Biroarbeit-Modus, wo es
nicht bendtigt wird.

3.3 SmartContrast

El Was ist das?

Eine einzigartige Technologie, die Bildinhalte
dynamisch analysiert, das Kontrastverhaltnis des
Monitors optimal daran anpasst, die Intensitdt

der Hintergrundbeleuchtung bei hellen Bildern
steigert oder bei dunklen Szenen entsprechend
vermindert. All dies trdgt zu intensiveren,
scharferen Bildern und perfektem Videogenuss bei.

Bl Wieso brauche ich das?

Sie wiinschen sich eine optimale, scharfe

und angenehme Darstellung sdmtlicher
Bildinhalte. SmartContrast passt Kontrast und
Hintergrundbeleuchtung dynamisch an die
Bildinhalte an - so genieB3en Sie eine intensive
Bilddarstellung bei Videospielen und Firmen und
ein angenehmes Bild, wenn Sie beispielsweise mit
Texten arbeiten. Und durch einen niedrigeren
Energieverbrauch sparen Sie Stromkosten und
verlangern die Lebenszeit lhres Monitores.

El Wie funktioniert das?

Wenn Sie SmartContrast einschalten, werden die
Bildinhalte stdndig in Echtzeit analysiert, Darstellung
und Hintergrundbeleuchtung verzégerungsfrei

an die jeweilige Situation angepasst. Diese
Funktion sorgt durch dynamische Verbesserung
des Kontrastes fur ein unvergessliches Erlebnis
beim Anschauen von Videos und bei spannenden
Spielen.

10



3.4 SmartSharpness

El Was ist das?

Eine ausgekligelte Technologie zurVerbesserung
der Bildscharfe, die sich insbesondere bei der
Wiedergabe von Videos oder Fotos positiv
bemerkbar macht.

Bl Wieso brauche ich das?

Sie wiinschen sich brillante, lebendige und vor
allem scharfe Bilder; wenn Sie sich Fotos oder
Videos anschauen.

E Wie funktioniert das?

Eine ausgekllgelte Technologie zur Verbesserung
der Bildschérfe, die sich insbesondere bei der
Wiedergabe von Videos oder Fotos im Film-
und Spiel-Modus positiv bemerkbar macht.
Diese Funktion wird bei Biiroanwendungen

zur Verbesserung der Bildscharfe, im
Energiesparmodus zum Senken des
Stromverbrauchs abgeschaltet.

3.5 Philips SmartControl Premium

Die neue SmartControl Premium-Software von
Philips erleichtert Ihnen die Steuerung lhres
Monitores mit einer leicht bedienbaren, grafischen
Benutzeroberfliche. Komplizierte Anpassungen
sind nunmehr eine Frage derVergangenheit, da
Sie diese anwenderfreundliche Software mit
Leichtigkeit durch Feinabstimmung der Auflosung,
Farbkalibrierung, Takt-/Phaseneinstellung, RGB-
Weil3punktabgleich und vieles mehr leitet.

Durch den Einsatz aktuellster Technologien
bei Kernalgorithmen, die schnelle Verarbeitung
und Reaktion gewdhrleisten, wird diese
Windows 7-kompatible, Symbol-gestitzte
Software die tdgliche Arbeit mit Ihrem Philips-
Monitor zum reinen Vergnligen machen!

El |Installation

* SchlieBen Sie die Installation nach
Anweisungen ab.

I

Sie kénnen die Software gleich nach dem
Abschluss der Installation starten.

Nach der Installation kénnen Sie die Software
durch Anklicken derVerknipfung auf dem
Desktop oder in der Symbolleiste starten.

PHILIPS

wwwphilips.com/welcome

Monitor driver and software installation

Sysem reqiremenss

P running Windovws 7. Vi, XP, 2000, 98

Philps SmareControl

Syom swpport snd requrement:

1. Sytam support Windows 7. Vs X.

3. Pilps Monior Pl and Pay scpport

Erstinstallationsassistent

Nach der Installation von of SmartControl
Premium startet der Assistent zur ersten
Inbetriebnahme automatisch.

Der Assistent leitet Sie Schritt fur Schritt durch
die Anpassung der Monitoreinstellungen.

Sie kénnen den Assistenten auch zu einem
spateren Zeitpunkt erneut aufrufen.

Weitere Optionen kdnnen kénnen auch

ohne Unterstiitzung durch den Assistenten
eingestellt werden.

] smartControl Premium X

SmartControl Premium PHILIPS

Wizard

]

Adjust Preferences

hudo
L
Ao Prt

Input

Wizard

@

=
Presets

Theft Deterrence

Multi Monitors

gEEA

Help Start Wiard



E1 Standardeinstellungen: SRR

SmartControl Premivm

Anpassungsment
* Im Anpassungsmeni kdnnen Sie Helligkeit,
Kontrast, Fokus, Position und Auflésung o
anpassen. —
* Folgen Sie bei der Anpassung bitte den
Hinweisen auf dem Bildschirm.
* Bei Bedarf kénnen Sie die Installation jederzeit

Color

Brightness

o

Contrast

#,

abbrechen.
2 Poston
] smartControl Premium X
! Rashton
Premium Options
SmartControl PHILIPS »
Brightness .
Improperly adjusted Brightness wil resut i a loss of 5
el i el 3
the best possble picture qualty. Help
1. Lower the Brightness to the minimum level. |
Adijust 2. Rase the Brightness to the desired level. N
5. N the Bhtommm s naedad i i
an equal separation of the stripes.
s o
Brightness
Premium
o SmartControl
o o
- g 100
o it
oo :
undo Reset s
Resokition = .
u Brightness
Color
. o
Help ¥
_ s
Eco
] smartControl Premium 2%
Resoton
Premium
SmartControl PHILIPS optons
Contrast >
Adjust the Contrast (use the sider) to keep detais in
et
1. R Conrast e she mbe D142 Heb
e e |
Adjust 2. Slowly lower the Contrast to make the
bt e Beastnd
" kol
2 Qb e
Brightness.
Color Premium
o SmartControl
- Contrast.
o Focus Contrast S0
Eco * (& O &
- bomon
— P undo Reset s
Resolution o o -
Options A2
Brightness.
Color
- .
&
= —
Eco
N omon

Help
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PHILIPS

Focus

ol et Boaicad i sl
the video sor

1. Choose Auto Setup.
% Mthe el sl bl ol peed
to adjust the Pitch.

Pitch: Try to make the vertical bands dsappear.
Phase: Adjust to the brightest setting to minmze
movement on the screer

pich 50
= o &
Phase 9%
o O—w
Undu Auto Semu

2%

PHILIPS

Position

Use the Position buttons to center the image on
your dplay. Using this tool, you an posiion the image
up, down, left, or ight.

Use the Up/Down buttons to center the image

verticaly.
Use the Left/Right buttons to center the image
horizontaly.

Undo Reset

X

PHILIPS

Resolution

You are currently 3t 3 Preferred resolution. For your
dsplay to show crisp, clear text, colors, and images,
your display should be set:to fs Preferred resolution.
I your display s at a Non-Preferred resolution, clck
on the Preferred button to change your resokution to
Preferred,

I Enable Resolution Notfier

Picture Format:
I~ 43 3spect atio

Preferred




Farbmenti:

Im Farbmenii kénnen Sie RGB-Werte,
Schwarzpegel, Weil3punkt, Farbkalibrierung und
Smartlmage-Einstellungen anpassen. Bitte lesen

Sie dazu auch den Abschnitt Uber Smartlmage.

Folgen Sie bei der Anpassung bitte den
Hinweisen auf dem Bildschirm.

Schauen Sie sich bitte die nachstehende
Tabelle mit Unterments an, die je nach lhren
Eingaben angezeigt werden.

Beispiel zur Farbkalibrierung

] smartControl Premium @

SmartControl Premium PHILIPS

RGB

- All dsplayed colors are produced by mixing Red, Blue,
and Green at different brightness levels. Choosing a
neutral White Pont wil give you optimal RG. If you
prefer to adjust the RGB now, folow these steps:

Adjust 1. Adjust the intensty of the Red, Green, and
Blue using the sider bars.
NOTE: Changing the RGB values can adversely effect
4 the dspbyed colors.
| Red 100
Biack Level = o
100
White Pont - oIt
100
Disply Gamma o oW

!
Calbration
@H

Smartimage

undo Reset

AR AR AR AR
3@ ai‘ QE -‘C

(& smartControl Premiom @x’

SmartControl Premium PHILIPS

White Point

- White Point & the polnt at which squal combiations
\ of red, green, and biue ight at ful ntensty create
§ white. Thi effects the overal color qualty. For the
most accurate colors cick the Reset button then
Adjust select the Whte Port.
1. Please select the White Pont vake for the best
i U] possbe cobr qualty.
D "
Color Back Level
‘ ‘White Pont
White Pont 6500K
Eco Dispby Gamma (= O &
. -l
— undo, Reset
Calbration —_
@ﬁ
Optons Smertimage

&

Help
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SmartControl Premium

RGB
Back Level
Whte Point

Dy Gama
l
Galbraton

@p

Options Smartimge

gadle

®

EN
PHILIPS

Display Gamma

‘Gamrma is 2 component of the pixel brightness n 2
display. A lower Gamma vakue produces brighter pixels
and a higher Gamma value produces darker pixes. The
defauk value for Gamma & 2.2.

To adjust Gamma, Smartlmage must be set to Off.
Clck the Smartlmage Off button before adjusting
ma.

1. Usa the sider to select the desred Gamme.

Display Gamma 22
o o} +
Smartimage OFf
undo Reset.

[ —

SmartControl Premium

i

Adyust
w

Whe Pont

Display Gamma

u’

@ap

Optons Smartimage

gad

%

Help

PHILIPS

Calibration

Your dpay needs to be properly calibrated i order
for t to produce the widest range of colrs accurately.
Calibration should ahvays take pace as the st tuning
step in the process. Remember to recalbrate any time
you make indidual adjustments to iage quaky or
whenever you move your dsplay to 3 new location.
1. Make al other necessary adjustments to image
qualey frst.
2. Press Show Me to learm how to use the
calibration tools.
3. Finaly, press Start to begi the calibration
process.
¥ Enable color calibration
Color software designed i colaboration with Joseph

Holmes.
Protected by U.S. Patent No. 6,686,953

Show Me start

Quick View

,Zeigen" startet das Lernprogramm zur

Farbkalibrierung.

Start - startet die Farbkalibrierung in sechs

Schritten.

Die Schnellansicht zeigt Vorher-/Nachher-

Bilder.

Zur Rickkehr zum Farbe-Bedienfeld klicken
Sie auf die Abbrechen-Schaltfliche.

Farbkalibrierung aktivieren - perVorgabe
eingeschaltet. Wenn dies nicht markiert
ist, kann keine Farbkalibrierung ausgefihrt
werden - die Start- und Schnellansicht-
Schaltflachen sind ausgeblendet.

Patent-Info im Kalibrierungsbildschirm.



Erste Farbe-Kalibrierungsbildschirm: ECO

(] Serarscarisi reveam )

SmartControl Premium PHILIPS

Schedule Power Savings

- When powerad on, the diplay s using power, even i
the screen ks black. Adjust the settings on this pane to
minimize the power usage during mactity.

L ———

Idle Timer - Use the Idke sider to set the standby.
Imode timer. After the screen goes dark, any mouse
for keyboard actiiy restores the deskcop.

- —
IPower OFf Timer - After the diplay enters standby
imode, the Power OFf Timer begis to count down.
\Use the Power Off sider to adjust the length of time
lbefore the disply is automaticaly tumed off. Note

Adjust
Color (Once the display off, the power button must be
= |pressed to turn the diply back on.
- ~ ¥ schedue Daiy Power Off — =
iSelect the time and day for the diplay to Power OFF
automaticay.
[17:00 ] T Monday I Tuesday ™ Wednesday
= ™ Thursday I Frday
Schedule Power Savings I saturday I~ Sunday
Help

Power Savings

» Die Zuriick-Schaltfliche kann erst im zweiten
Bildschirm wieder genutzt werden.

*  Mit der Weiter-Schaltfliche gelangen Sie zu
den néchsten Farbeinstellhilfen (insgesamt Q st e
sechs).

*  Mit der letzten Weiter-Schaltfliche gelangen
Sie zum Bedienfeld Datei > Voreinstellungen. Das Diebstahlschutz-Feld ldsst sich nur dann

+  Wenn Sie auf Abbrechen klicken, gelangen Sie  auswahlen, wenn zuvor der Diebstahlschutzmodus

OBtions Idle never
S[®; +

Standby Now Tum Power Off Now
¢

wieder zur Plugin-Seite. aus dem Extras-Meni ausgewahit wurde.
e o)
SrT\arltImage o o SmartControl Premium PHILIES
Mit dieser Funktion kénnen Sie die -
Theft Deterrence
Bildeinstellungen perfekt an die jeweiligen T ——

Bildinhalte anpassen.

Preferences needed to authorze use on another computer.

Audio

Wenn Unterhaltung ausgewahlt ist, werden die
Einstellungen SmartContrast und SmartResponse

—
aktiviert.
(2] smartControl Premium @ wzm
SmartControl Premium PHILIPS o
Smartimage Theft Deterrence
‘SmartImage provides different brightness and
contrest levels to accomodate today's wide range of @
D .
Adiust Choose the setting that is most comfortable or Theft Deterrence Off

efficient when viewing your application. Atemativel,

i o \‘\
TEIR

‘smply choose the one that best descrbes & type.

e m on
G »

Cobor. snr!,tve\

-
“

e Display Gamma
!

Calbration

Optior

g

7

ge.

LAl IREN <)
I EeiB

§

Economy.
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Zum Aktivieren des Diebstahlschutzes klicken Sie

auf die Diebstahlschutz aktivieren-Schaltfliche; der

folgende Bildschirm 6ffnet sich:

Hier kénnen Sie eine PIN eingeben; diese PIN
muss aus 4 bis 9 Ziffern bestehen.

Nach der PIN-Eingabe klicken Sie auf die
Ubernehmen-Schaltfliche - ein Popup-
Dialogfenster &ffnet sich auf der folgenden
Seite.

Bei den Minuten kann ein Minimalwert von

5 eingestellt werden. Der Schieber ist per
Vorgabe bereits auf 5 eingestellt.

Das Anzeigegerdt muss nicht erst an einen
anderen Host angeschlossen werden, ehe ein
Diebstahl erkannt wird.

@l somriCont ramiam e

SmartControl Premium PHILIPS

Theft Deterrence

Theft Deterrence

SmartDesktop
Theft Deterrence Off

Help on

Optionen > Voreinstellungen - Wird nur aktiv,
wenn Sie Voreinstellungen aus dem Optionen-
Menu auswahlen. Bei nicht unterstitzten, DDC/CI-
fahigen Anzeigegeréten stehen nur die Hilfe- und
Optionen-Register zur Auswahl.

(] smartControl Premium X

SmartControl Premium PHILIPS

Preferences

Q
\% Audo
L

-
\!‘ P
B Power LED Button Bighness 3
Eco Ward = < G
5y 4
B
presets

Options Theft Deterrence

w

Help

» Zeigt die aktuellen Voreinstellungen an.

* Diese Funktion wird durch ein markiertes
Késtchen aktiviert. Dieses Kontrollkdstchen
dient als Umschalter.

* Die Option Kontextmeni auf Desktop
aktivieren ist perVorgabe markiert
(eingeschaltet). Im aktiven Zustand werden die
SmartControl Premium-Auswahimdglichkeiten
,Voreinstellung wahlen® und ,,Bildschirm fein
abstimmen' im Kontextmeni angezeigt, das
sich nach einem Rechtsklick 6ffnet. Bei der

Nach der PIN-Erstellung zeigt das Diebstahlschutz-
Bedienfeld an, dass der Diebstahlschutz aktiviert
ist; eine PIN-Optionen-Schaltfliche wird angezeigt:

Einstellung Deaktiviert wird SmartControl
Premium nicht mehr im Kontextmendi
angezeigt.

Diebstahlschutz aktiviert wird angezeigt.

Ein spezielles Diebstahlschutz-Bedienfeld
6ffnet sich auf der ndchsten Seite.

Die Schaltfliche PIN-Optionen wird erst
nach der Erstellung einer PIN angezeigt. Diese
Schaltfliche &ffnet eine sichere PIN-Webseite.
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Die Option Schnellstartleiste aktivieren

ist per Vorgabe markiert (eingeschaltet).
Kontextmen( aktivieren zeigt das
SmartControl Premium-Menti in der
Taskleiste an. Bei einem Rechtsklick auf das
Taskleistensymbol zeigt das Menl Optionen
fur Hilfe und Technische Hilfe an. Auf
Aktualisierung prifen, Info und Beenden.
Wenn die Option Schnellstartleiste aktivieren
ausgeschaltet ist, wird lediglich die Option
Beenden im Taskleistenmenil angezeigt.



* Die Option Bei Systemstart ausfuhren ist per
Vorgabe markiert (eingeschaltet). Wenn diese
Option deaktiviert ist, wird SmartControl
Premium beim Systemstart weder aufgerufen
noch in der Taskleiste angezeigt. In diesem
Fall kénnen Sie SmartControl Premium nur
Uber die Desktop-Verknipfung oder Uber die
entsprechende Programmdatei aufrufen.Wenn
dieses Kastchen nicht markiert (deaktiviert)
ist, werden keine Einstellungen beim Start
geladen.

* Transparenzmodus aktivieren (Windows 7,
Vista, XP).Vorgabe: 0% Transparenz.

Optionen > Eingang - Wird nur aktiv, wenn Sie
Eingang aus dem Optionen-Meni auswahlen.

Bei nicht unterstitzten, DDC/Cl-fahigen
Anzeigegerdten stehen nur die Hilfe- und
Optionen-Register zur Auswahl. Simtliche
weiteren SmartControl Premium-Register kénnen
nicht ausgewahlt werden.

(2] SmartControl Premium Ve

SmartControl Premium PHILIPS

Input

Your dsplay has two inputs (connections on back of

ths display) 50 you can hook up two different sources
same tme. Use the Analog In 2nd Digital

buttons to select which source you'd e to view. You

ate Cutently viewng ths analog 1 Irage.
Adiust prferences B sl

TMPORTANT! If you switch inputs SmartControl may
lose the abikty to control your monfor. In this case you
may have to use the Input Select button on the front.

Audio of your monitor ch back to the original input.
e S ST

Color Auto Pivot.
\g b

Eco Wizard

s * F
2
T
Options Theft Deterrence

\Q ot

Help Analog In Digital In

*  Zeigt das Quelle-Bedienfeld und die aktuelle
Eingangsquelleneinstellung an.

*  Bei Anzeigegerdten mit nur einem Eingang
wird dieses Bedienfeld nicht angezeigt.
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Optionen > Audio - Wird nur aktiv, wenn Sie
Lautstdrke aus dem Optionen-Menl auswahlen.
Bei nicht unterstitzten, DDC/Cl-fahigen

Anzeigegerdten stehen nur die Hilfe- und

Optionen-Register zur Auswahl.
Qe 2

SmartControl Premium PHILIPS

Audio

Adjust the Volume of the integrated loudspeakers by
using the sider.

Tum off the integrated loudspeakers by checkng the
Mute checkbox.

]

Adjust Preferences
™ Mute
=
Color M[LIPNM
‘ -
\g ot
Eco Wizard
oy g
Options Theft Deterrence
\g vohme 100
i onkrs S o0®
oo wio
Optionen > Auto-Drehung
(€] rarsanrol Premiom 2
SmartControl Premium PHILIPS
Auto Pivot

To manualy rotate the screen image, cick a rotation
button

Uncheck the Auto Pivt box to dseble automatic
screen-mage rotation.

i

(s PrerSces I~ Enable Auto Pvot

\’ N
Color Auto Pivot
\g Iput
Eco Wizard
- 2
prsets
Options. Theft Deterrence
Wi Monors
& %
. 180 2700



Hilfe > Bedienungsanleitung - Kann nur durch
Auswahl von Bedienungsanleitung aus dem Hilfe-
MenU ausgewahlt werden. Bei nicht unterstutzten,
DDC/Cl-fahigen Anzeigegeraten stehen nur die
Hilfe- und Optionen-Register zur Auswahl.

T — W

SmartControl Premium PHILIPS

User Manual

I you need help setting up or operating SmartControl,
cick the Tech. Support button. You'l have the
option to fi out an Assstance Form.

]

‘Adiust You can also choose to have information about your
software automaticaly attached to the assstance
form. You'l need to be onine to use this feature.

Verson

\’ uwganual
Color

P

®

Update

\g Display 1D
Eco .

- System D
\g -

Options

®

User Manual Tech. Support

Hilfe > Version - Kann nur durch Auswahl

von Version aus dem Hilfe-Men( ausgewdhlt
werden. Bei nicht unterstitzten, DDC/CI-
fahigen Anzeigegerdten stehen nur die Hilfe- und
Optionen-Register zur Auswahl.

b 2

Premium

SmartControl Premiu PHILIPS
Version

—
TN
e

B EEinsid B Sens

Copyright © 1993-2009 Portratt Diplays, Inc,

4@

User Manual

&
(

Update

Color

Dipiay D
System 1D

Verson

i

Options

®

Kontextmenii

Das Kontextmen ist perVorgabe aktiviert. Dieses
MenU wird nur angezeigt, wenn die Option
Kontextment aktivieren unter Optionen >
Voreinstellungen markiert ist.

@ SmartControl
Select Preset 4
Tune Display

w Off
Office
Fhoto
Movie

Gane
Econommy

Vier Eintrdge finden sich im Kontextmend:

*  SmartControl Premium - Bei dieser Auswahl
wird der Info-Bildschirm angezeigt.

* Voreinstellung auswéhlen - Liefert ein
hierarchisches Ment mit gespeicherten
Voreinstellungen zur sofortigen Anwendung.
Die derzeit ausgewdhlte Voreinstellung wird
durch ein Hakchen gekennzeichnet. Auch die
Werksvorgaben lassen sich aus diesem Meni
aufrufen.

*  Bildschirm fein abstimmen - Offnet das
SmartControl Premium-Bedienfeld.

*  Smartlmage - Zeigt aktuelle Einstellungen:
Buroarbeit, Foto, Film, Spiel, Sparmodus, Aus.

17



Taskleistenmenii aktiviert Taskleistenmenii deaktiviert

Das Taskleistenment wird angezeigt, wenn Sie Wenn das Taskleistenment in den Voreinstellungen
mit der rechten Maustaste auf das SmartControl deaktiviert wurde, steht nur die Beenden-Option
Premium-Symbol in der Taskleiste klicken. Mit zur Verfigung. Wenn Sie SmartControl Premium
einem Linksklick starten Sie die Anwendung. komplett aus dem Taskleistenmenl entfernen
mdchten, deaktivieren Sie unter Optionen >

HE!||:I Voreinstellungen die Einstellung ,,Bei Systemstart

Technical Support ausfliren’

Check for Update

About

Exik

Im Taskleistenment finden Sie funf Eintrage:

* Hilfe - Ruft die Bedienungsanleitung auf:

Die Bedienungsanleitung wird in einem
Standardbrowser-Fenster gedffnet.

* Technische Unterstitzung - Ruft eine Seite zur
technischen Unterstitzung auf.

+  Auf Aktualisierung priifen - Offnet eine
Portalseite und priift, ob aktuellere Versionen
vorliegen.

* Info - Zeigt detaillierte Informationen an:
Produktversion, Versionsinformationen und
Produktname.

* Beenden - SmartControl Premium schliefen.
Wenn Sie SmartControl Premium wieder
ausfihren méchten, wahlen Sie SmartControl
Premium aus dem Programmment,
doppelklicken auf das Desktop-Symbol oder
starten das System neu.

PHILIPS

SmartControl Premium

SmartContral
Version 2.02
diune-pip-R2010-05-17-1143-21
Copyright @ 1993-2010 Portrait Displays, Inc.
Patents Pending
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3.6 SmartDesktop Bedienungsanleitung

Kl SmartDesktop

SmartDesktop befindet sich in SmartControl
Premium. Installieren Sie SmartControl Premium
und wahlen Sie SmartDesktop unter "Optionen"
aus.

] smartControl Premium &7
Premium
SmartControl PHILIPS
SmartDesktop
= Select desktop partitioning made.
¥ Aign to partiion
Adiust
. it m =
g 1 Vertial Horzontal
Auto Pivot
Color
a 52 o
- Input Even Tripl Vertial
\g = B
e E Right Vertical Left Vertial
= =
s Presets
\g Theft Deterrence Bottom Horzontal Top Horizontal
Options .
s eskton -
\Q -
Hebp Identiy

* Die Option "An Partition ausrichten” aktiviert
die automatische Ausrichtung fir das Fenster,
wenn dieses zur definierten Partition gezogen
wird.

*  Wihlen Sie die gewiinschte Partition, indem
Sie auf das Symbol klicken. Die Partition
wird fir das Desktop Ubernommen und das
Symbol wird hervorgehoben.

» 'ldentifizieren" ist eine schnelle Methode zur
Anzeige des Rasters.

9

s 8 oE
) s @
5 e
S .
2
s 2
|-}
=

E1 Ziehen und Ablegen von Fenstern

Nachdem die Partitionen konfiguriert und "An
Partition ausrichten" ausgewahlt wurde, kann
ein Fenster in den Bereich gezogen werden, um
es dann automatisch auszurichten.Wenn sich
das Fenster und der Mauszeiger in dem Bereich
befinden, wird dieser hervorgehoben.

& Hinweis

Wenn der Umriss des Bereichs nicht sichtbar ist,
wahrend Sie das Fenster ziehen, ist “Fensterinhalt
beim Ziehen anzeigen” deaktiviert. So aktivieren

Sie die Option:

1. Klicken Sie in der Systemsteuerung auf "System".

2. Klicken Sie auf "Erweiterte
Systemeinstellungen" (befindet sich bei den
Betriebssystemen Vista & Win7 auf der linken
Seitenleiste)

3. Klicken Sie unter "Leistung" auf "Einstellungen".

4. Aktivieren Sie im Feld die Option
"Fensterinhalt beim Ziehen anzeigen" und
klicken Sie anschlieend auf "OK".

Anderer alternativer Pfad:

Vista:

Systemsteuerung > Personalisierung >
Fensterfarbe und -darstellung > Eigenschaften
fur klassische Darstellung &ffnen, um weitere
Optionen anzuzeigen > Effekte > Fensterinhalt
beim Ziehen anzeigen

XP:
Anzeigeeigenschaften > Darstellung > Effekte... >
Fensterinhalt beim Ziehen anzeigen

Win 7:
Kein alternativer Pfad verflgbar.



El Titelleistenoptionen

Auf die Desktop-Partition kann von der Titelleiste
des aktiven Fensters aus zugegriffen werden. Sie
erhalten so eine schnelle und einfache Methode
zur Verwaltung des Desktops sowie zum Senden
eines beliebigen Fensters zu einer Partition, ohne
es ziehen und ablegen zu mussen.Verschieben Sie
den Cursor zur Titelleiste des aktiven Fensters, um
das Dropdown-Ment aufzurufen.

B Rechtsklick-Menii

Rechtsklicken Sie auf das Desktop-Partitions-
Symbol, um das Dropdown-Menii aufzurufen.

Find Windows
Desktop Partition  »
Identify Partition

Align Off

1. Fenster suchen - In bestimmten Fillen hat
der Anwender méglicherweise mehrere
Fenster in der gleichen Partition eingerichtet.
"Fester suchen" zeigt alle gedffneten Fenster
an und schiebt das ausgewdhlte Fenster in den
Vordergrund.

2. Desktop-Partition - Desktop-Partition zeigt
die aktuelle ausgewdhlte Partition an und
ermdglicht dem Anwender das schnelle
Wechseln zu einer im Dropdown-Menti
angezeigten Partition.

s 2 |[BEE
T2 WA A
Ciipboard (= Font

SmartDesktop from Options.

(Esmecommirmn

SmartControl Premium

& Hinweis

Wenn mehr als ein Monitor angeschlossen ist,
kann der Anwender den Zielmonitor auswahlen,
um die Partition zu dndern. Das hervorgehobene
Symbol steht fur die derzeit aktive Partition.

3. Partition identifizieren - Zeigt das
Umrissraster fir die aktuelle Partition auf dem

Desktop an.

4. Ausrichten Ein/Ausrichten Aus - Aktivieren/
Deaktivieren Sie hiermit die automatische
Drag & Drop-Ausrichtungsfunktion.

5. Beenden - Beenden Sie hiermit die Desktop-

Partition und die Anzeigefeineinstellung. Zum
Neustart fuhren Sie die Anzeigefeineinstellung
vom Startmen( oder Uber die Verknlpfung
auf dem Desktop aus.
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H Linksklick-Menii A Aufgabenleiste-Rechtsklick

Klicken Sie mit der linken Maustaste auf das Die Aufgabenleiste enthilt auch die meisten der
Desktop-Partitions-Symbol, um das aktive Fenster  von der Titelleiste unterstitzten Features (mit
schnell ohne Drag & Drop zu einer Partition zu Ausnahme des automatischen Sendens eines

senden.Wenn Sie die Maustaste loslassen, wird das  Fenster zu einer Partition).
Fenster zur hervorgehobenen Partition gesendet.

Identify Partition
Align Off

Bright Light

Dim Light

Help

Technical Support
Check for Update

* Fenster suchen - In bestimmten Fillen hat
der Anwender méglicherweise mehrere
Fenster in der gleichen Partition eingerichtet.
"Fester suchen" zeigt alle gedffneten Fenster
an und schiebt das ausgewdhlte Fenster in den
Vordergrund.

*  Desktop-Partition - Desktop-Partition zeigt
die aktuelle ausgewdhlte Partition an und
ermdglicht dem Anwender das schnelle
Wechseln zu einer im Dropdown-Menti
angezeigten Partition.

* Partition identifizieren - Zeigt das
Umrissraster fur die aktuelle Partition auf dem
Desktop an.

* Ausrichten Ein/Ausrichten Aus - Aktivieren/
Deaktivieren Sie hiermit die automatische
Drag & Drop-Ausrichtungsfunktion.
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SmartDesktop-Partitions-Definitionen

Name
Volles Desktop

Beschreibung
Wendet alle Einstellungen auf das gesamte Desktop an.

Bild

Vertikal Gibt Ihnen Zugriff auf die Bildschirmauflésung und teilt die
Anzeige vertikal in zwei gleichgro3e Bereiche.
Behalten Sie fur 90/270 die vertikale Konfiguration bei
Horizontal Gibt lhnen Zugriff auf die Bildschirmauflésung und teilt die

Anzeige horizontal in zwei gleichgrof3e Bereiche.

Behalten Sie fir 90/270 die horizontale Konfiguration bei

i E E

Vertikal dreifach

Gibt lhnen Zugriff auf die Bildschirmauflésung und teilt die
Anzeige vertikal in drei gleichgroB3e Bereiche.

Fur 90 Partition 1 horizontale obere Partition 2
horizontale mittlere Partition 3 horizontale untere
Partition.

Fir 270 Partition 3 horizontale obere Partition 2
horizontale mittlere Partition 1 horizontale untere
Partition.

Vertikal teilen links

Gibt lhnen Zugriff auf die Bildschirmauflésung und teilt die
Anzeige vertikal in zwei Bereiche auf. Links sehen Sie einen
einzelnen Bereich und rechts einen weiter in zwei gleich
groBe Unterbereiche geteilten Bereich

Fir 90 Partition 1 Partition oben 2&3 Partition unten.
Far 270 Partition 1 Partition unten 2&3 Partition oben.

Vertikal teilen rechts

Gibt Ihnen Zugriff auf die Bildschirmauflésung und teilt
die Anzeige vertikal in zwei Bereiche auf. Rechts sehen
Sie einen einzelnen Bereich und links einen weiter in zwei
gleich groBe Unterbereiche geteilten Bereich

Fur 90 Partition 1&2 Partition oben 3 Partition unten.
Fir 270 Partition 3 Partition oben 1&2 Partition unten.
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Name
Horizontal teilen oben

Beschreibung

Gibt Ihnen Zugriff auf die Bildschirmauflésung und teilt
die Anzeige in zwei gleich gro3e horizontale Bereiche auf.
Oben ist ein einzelner Bereich und unten ist ein in zwei
gleich groBe Unterbereiche aufgeteilter Bereich

Fir 90 Partition 1 vertikale Partition rechts 2&3 vertikale
Partition links.

Far 270 Partition 1 vertikale Partition links 2&3 vertikale
Partition rechts.

Bild

Horizontal teilen unten

Gibt Ihnen Zugriff auf die Bildschirmauflésung und teilt
die Anzeige in zwei gleich grofB3e horizontale Bereiche auf.
Unten ist ein einzelner Bereich und oben ist ein in zwei
gleich gro3e Unterbereiche aufgeteilter Bereich

Fir 90 Partition 1&2 vertikale Partition rechts 3 vertikale
Partition links.

Far 270 Partition 1&2 vertikale Partition links 3 vertikale
Partition rechts.

GleichmaBig teilen

Gibt lhnen Zugriff auf die Bildschirmauflésung und teilt die
Anzeige in vier gleichgrof3e Bereiche.
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4. Technische Daten

Monitor-Paneltyp TFT-LCD
Hintergrundbeleuchtung LED

PanelgréBe 23,6 Zoll Breitbild (59,9 cm)
Bildformat 16:9

Pixelabstand 0,272 x 0,272 mm

Helligkeit 300 cd/m?

SmartContrast 20.000.000:1
Kontrastverhdltnis (typisch) 1000:1

Reaktionszeit (typisch) 2 ms

Signaleingang

Optimale Auflésung 1920 x 1080 bei 60 Hz
Betrachtungswinkel 170° (H) / 160° (V) bei C/R > 10
Bildverbesserungen Smartlmage

Anzeigefarben 16,7 Millionen

Vertikale Aktualisierungsrate 56 —76 Hz

Horizontalfrequenz 30 kHz — 83 kHz

sRGB Ja

VGA (analog), HDMI

Eingangsignal

Getrennte Synchronisierung, Synchronisierung bei Griin

Audioein-/ausgang

Komfortfunktionen

HDMI Audio Ausgang

v ©a O g/ /0K

OSD-Sprachen

Englisch, Franzésisch, Deutsch, Italienisch, Russisch, Spanisch,
vereinfachtes Chinesisch, Portugiesisch

Sonstige Komfortmerkmale

Anschlussmoglichkeit fir Kensington-Schloss

Plug and Play-Kompatibilitdt

Neigung

DDC/CI, sRGB, Windows 7/Vista/XE Mac OSX, Linux
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Betriebsanzeige-LED

Betrieb 21,8W (typisch), 26,5W (max.)
Energieverbrauch 100V 115V 230V
(EnergyStar 5.0-Testverfahren) | Wechselspannung Wechselspannung Wechselspannung
+/- 5VAC, +/- S5VAC, +/- 5VAC,
50 Hz +/- 3 Hz 60 Hz +/- 3 Hz 50 Hz +/- 3 Hz
Normalbetrieb (typisch) 16,77W 16,72W 16,77W
Bereitschaftsmodus (typisch) 0,3W 0,3W 0,3W
Aus 0,3W 0,3W 0,3W
Warmeableitung * 100V 115V 230V
Wechselspannung Wechselspannung Wechselspannung
+/- 5VAC, +/- 5VAC, +/- 5VAC,
50 Hz +/- 3 Hz 60 Hz +/- 3 Hz 50 Hz +/- 3 Hz
Normalbetrieb 57,24 BTU 57,06 BTU 57,24 BTU
Bereitschaftsmodus (typisch) 1,02 BTU 1,02 BTU 1,02 BTU
Aus 1,024 BTU 1,024 BTU 1,024 BTU

Betrieb: Weif3. Bereitschaftsmodus: Weil3 (blinkend)

Stromversorgung

Gerdt mit Stander (B x H xT)

Netzteil, (Eingang) 100-240V AC, 50/60Hz, 1,0A,
(Ausgang) 12V DC, 3A

578 x 443 x 194mm

Gerit ohne Stander (B x H xT)

578 x 369 x 40mm

Verpackungsabmessungen
(Bx HxT)

630 x 518 x 120mm

Temperaturbereich

Gerdt mit Stander 5,1kg
Gerdt ohne Stiander 3,6kg
Gerdt mit Verpackung 5,7kg

Lagerung: -20°C bis 60°C

Betrieb: 0°C bis 40°C

Relative Luftfeuchtigkeit

20% bis 80%

Hohe

Ausgeschaltet: 12.192 m

Bedienung: 3.658 m

Mittlere Ausfallzeit

30.000 Stunden

ROHS Ja

EPEAT Silber (www.epeat.net)
EnergyStar 5.0

Verpackung 100 % recyclingféhig

Bestimmte Substanzen

PVC- und Flammschutzmittelfreies Gehause
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Zulassungen BSMI, CE-Kennzeichnung, FCC Class B, GOST, SEMKO, UL/cUL,
1SO09241-307, TUV-GS, TUV-Ergo

Farbe Blaues Licht (Rahmen)/Schwarz (Riickseite), oder je nach Region
andere Farboptionen
Design Glanzend

=) Anmerkung
1. EPEAT Gold oder Silver ist nur dort gltig, wo Philips das Produkt registriert. Besuchen Sie

www.epeat.net, um mehr Uber die Registrierung in lhrem Land zu erfahren.
2. Diese Daten kénnen sich ohne Vorankiindigung andern. Unter www.philips.com/support finden Sie
die aktuellsten Broschuren.



4.1 Auflésung und Vorgabemodi

El Maximale Auflésung

1920 x 1080 bei 60 Hz (Analogeingang)
1920 x 1080 bei 60 Hz (Digitaleingang)

E1 Empfohlene Auflésung

1920 x 1080 bei 60 Hz (Digitaleingang)

31,47 640x480 59,94
37,88 800x600 60,32
48,36 1024x768 60,00
54,00 1152x864 60,00
44,77 1280x720 59,86
47,78 1280x768 59,87
49,70 1280x800 59,81
60,00 1280x960 60,00
63,89 1280x1024 60,02
47,71 1360x768 60,02
5547 1440x900 59,90
55,94 1440x900 59,89
75,00 1600x1200 60,00
64,67 1680x1050 59,88
65,29 1680x1050 59,95
66,59 1920x1080 59,93
74,04 1920x1200 59,95
67,50 1920x1080 60,00

=] Anmerkung

Der Monitor funktioniert am besten mit der
nativen Auflésung von 1920 x 1080 bei 60Hz.
FUr die bestmdgliche Anzeigequalitdt verwenden
Sie bitte diese empfohlene Auflésung.
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5. Energieverwaltung

5.1 Automatisches Energiesparen

Wenn eine VESA DPM-kompatible Grafikkarte
oder Software in lhrem PC installiert ist, kann
der Monitor seinen Energieverbrauch bei

Nichtnutzung automatisch verringern. Der

Monitor kann durch Tastatur-, Maus- und sonstige
Eingaben wieder betriebsbereit gemacht werden.
Die folgende Tabelle zeigt den Stromverbrauch

und die Signalisierung der automatischen

Energiesparfunktion:
VESA-Modus Video | H-Sync | V-Sync | Stromverbrauch | LED-Farbe
Aldiv Ein Ja Ja [ 21,8W (typisch),|  WeiB
26,5W (max.)
Bereitschaftsmodus| Aus Nein Nein 03W Weif3
(typisch) (blinkend)
Ausgeschaltet Aus 0,3W Aus

Der Stromverbrauch dieses Monitors wird mit
folgender Installation gemessen.

Physikalische Auflésung: 1920 x 1080
Kontrast: 50%
Helligkeit: 300 Nits
Farbtemperatur: 6500k mit vollem Wei3bereich

(=) Anmerkung
Diese Daten kénnen sich ohne Vorankindigung

andern.
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6. Behordliche Vorschriften

Lead-free Product

Lead free display promotes
environmentally sound recovery and
disposal of waste from electrical and
electronic equipment. Toxic substances
like Lead has been eliminated and compliance with
European community’s stringent RoHs directive
mandating restrictions on hazardous substances

in electrical and electronic equipment have been
adhered to in order to make Philips monitors safe
to use throughout its life cycle.

EPEAT

(www.epeat.net)
e, 'The EPEAT (Electronic Product
2, .
Environmental Assessment Tool)
. program evaluates computer

desktops, laptops, and monitors based on 51
environmental criteria developed through an
extensive stakeholder consensus process
supported by US EPA.
EPEAT system helps purchasers in the public
and private sectors evaluate, compare and select
desktop computers, notebooks and monitors
based on their environmental attributes. EPEAT
also provides a clear and consistent set of
performance criteria for the design of products,
and provides an opportunity for manufacturers to
secure market recognition for efforts to reduce
the environmental impact of its products.”

Benefits of EPEAT

Reduce use of primary materials

Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste EPEAT’S
requirement that all registered products meet
ENERGY STAR's energy efficiency specifications,
means that these products will consume less
energy throughout their life.

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards

EN60950-1:2006 (Safety requirement of
Information Technology Equipment)
EN55022:2006 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment)
EN55024:1998+A1:2001+A2:2003 (Immunity
requirement of Information Technology
Equipment)

EN61000-3-2:2006 (Limits for Harmonic
Current Emission)
EN61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005
(Limitation of Voltage Fluctuation and Flicker)
following provisions of directives applicable
2006/95/EC (Low Voltage Directive)
2004/108/EC (EMC Directive)

2005/32/EC (EuP Directive, EC No.1275/2008
mplementing Directive for Standby and Off
mode power consumption) and is produced
by a manufacturing organization on 1ISO9000
level.

The product also comply with the following
standards

1SO9241-307:2008 (Ergonomic requirement,
Analysis and compliance test methods for
electronic visual displays)

GS EK1-2000:2009 (GS mark requirement)
prEN50279:1998 (Low Frequency Electric and
Magnetic fields forVisual Display)

MPR-II (MPR:1990:8/1990:10 Low Frequency
Electric and Magnetic fields)

TCO certified (Requirement for Environment
Labeling of Ergonomics, Energy, Ecology and
Emission, TCO: Swedish Confederation of
Professional Employees) for TCO versions
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Energy Star Declaration
(www.energystar.gov)

As an ENERGY STAR® Partner, we
have determined that this product
meets the ENERGY STAR® guidelines
for energy efficiency.

4

ENERGY STAR

& Note

We recommend you switch off the monitor when
it is not in use for a long time.

Federal Communications Commission (FCC)
Notice (U.S. Only)

© This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur

in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following
measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the
equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on

a circuit different from that to which the
receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.

Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to
operate the equipment.
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Use only RF shielded cable that was supplied with
the monitor when connecting this monitor to a
computer device.

To prevent damage which may result in fire or
shock hazard, do not expose this appliance to rain
or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS
ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT
REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked
with FCC Logo,

United States Only

FC

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.



Commission Federale de la Communication
(FCC Declaration)

© Cet équipement a été testé et déclaré

conforme auxlimites des appareils numériques
de class B,aux termes de l'article 15 Des
regles de la FCC. Ces limites sont concues

de fagon a fourir une protection raisonnable
contre les interférences nuisibles dans le cadre
d'une installation résidentielle.

CET appareil produit, utilise et peut émettre
des hyperfréquences qui, si I'appareil n'est pas
installé et utilisé selon les consignes données,
peuvent causer des interférences nuisibles aux
communications radio.

Cependant, rien ne peut garantir I'absence
d'interférences dans le cadre d'une installation
particuliere. Si cet appareil est la cause
d'interférences nuisibles pour la réception des
signaux de radio ou de télévision, ce qui peut

étre décelé en fermant I'équipement, puis en
le remettant en fonction, |'utilisateur pourrait

essayer de corriger la situation en prenant les

mesures suivantes:

* Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

*  Augmenter la distance entre I'équipement et
le récepteur.

* Brancher I'équipement sur un autre circuit que

celui utilisé par le récepteur.
¢ Demander l'aide du marchand ou d'un
technicien chevronné en radio/télévision.

@ Toutes modifications n'ayant pas recu
I'approbation des services compétents
en matiére de conformité est susceptible
d'interdire a I'utilisateur I'usage du présent
équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour

les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE
B RESPECTETOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
DU CANADA.

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

This devica belongs to catagory B devices as describad in EN 55022, unless it is spacifi-
cally stated that it is a Class A device on the specification labal. The following appliss to
davicas in Class A of EN 55022 (radius of profection up o 30 metars). The user of the
davics is obliged to take all stape necessary to remove sources of infarfersnce o tela-
communication or other devicss.

Pulmdnan[nutypmémﬁﬂm poditade uvadeno, Ze spadé do do ffidy A podle EN 55022,

spada automaticky do tfidy B podie EN 55022, Pro zafizeni zafazend do tidy A (chranné
pésmo 30m) podie EN 55022 platl nésledujicl. Dojde-Ii k rudan( telekomunikatnich nebo
Pnych zafizeni je ufvatel povinmen provést takowvd opatfgnl, aby reSeni odstranil.




Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a socket
with an attached protection circuit (a three-
prong socket). All equipment that works together
(computer, monitor, printer, and so on) should
have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/1-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji
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North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU
STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORGVED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER
NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILFORSEL ER LETTE A NA.

BSMI Notice (Taiwan Only)

HAZHARESIE |
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Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht den
in der "Verordnung Uber den Schutz vor Schaden
durch Rontgenstrahlen" festgelegten Vorschriften.

Auf der Rickwand des Gerdtes befindet sich

ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften tber
die Bauart von Storstrahlern nach Anlage Ill @ 5
Abs. 4 der Réntgenverordnung erflllt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, daf3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefihrt werden.

2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.

3. bei Ersatz der Bildrohre nur eine bauartgleiche

eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf dunklem
Untergrund zu verwenden (schlechte Lesbarkeit
und erhohte Augenbelastung bei zu geringem
Zeichenkontrast waéren die Folge).

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel nach
DIN 45 635 betrdgt 70dB (A) oder weniger.

(A)

ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.
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China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products are produced and sold for
China market have to meet China RoHS request.
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7. Kundendienst und Garantie

7.1 Philips-Richtlinien zu Flachbildschirm-
Pixeldefekten

Philips ist stets darum bemuht, Produkte

hochster Qualitdt anzubieten. Wir setzen

die fortschrittlichsten Herstellungsprozesse

der Branche ein und fuhren strengste
Qualitatskontrollen durch. Jedoch sind die

bei TFT-Monitor-Panels fur Flachbildschirme
eingesetzten Pixel- oder Subpixeldefekte
manchmal unvermeidlich. Kein Hersteller kann
eine Gewihrleistung fur vollkommen fehlerfreie
Bildschirme abgeben, jedoch wird von Philips
garantiert, daf3 alle Bildschirme mit einer
unannehmbaren Anzahl an Defekten entweder
repariert oder gemdl3 der Gewahrleistung

ersetzt werden. In dieser Mitteilung werden die
verschiedenen Arten von Pixelfehlern erldutert,
und annehmbare Defektstufen fur jede Art
definiert. Um ein Anrecht auf Reparaturen oder
einen Ersatz gemal der Gewadhrleistung zu haben,
hat die Anzahl der Pixeldefekte eines TFT-Monitor-
Panels diese akzeptablen Stufen zu Uberschreiten.
So diirfen beispielsweise nicht mehr als 0,0004 %
der Subpixel eines Monitors Mangel aufweisen.
Da einige Arten oder Kombinationen von
Pixeldefekten offensichtlicher sind als andere, setzt

Philips fur diese noch strengere Qualitdtsmal3stibe.

Diese Garantie gilt weltwetit.

subpixel subpixel subpixel

oy
il B

Pixel und Subpixel

Ein Pixel oder Bildelement besteht aus drei
Subpixeln in den Grundfarben rot, griin und blau.
Bilder werden durch eine Zusammensetzung
vieler Pixel erzeugt.VWenn alle Subpixel eines
Pixels erleuchtet sind, erscheinen die drei farbigen
Subpixel als einzelnes weilles Pixel. Wenn alle

drei Subpixel nicht beleuchtet sind, erscheinen
die drei farbigen Subpixel als einzelnes schwarzes
Pixel. Weitere Kombinationen beleuchteter und
unbeleuchteter Pixel erscheinen als Einzelpixel
anderer Farben.

Arten von Pixeldefekten

Pixel- und Subpixeldefekte erscheinen auf dem
Bildschirm in verschiedenen Arten. Es gibt zwei
Kategorien fur Pixeldefekte und mehrere Arten an
Subpixeldefekten innerhalb dieser Kategorien.

Bright Dot-Fehler

Bright-Dot-Fehler erscheinen als Pixel bzw.
Subpixel, die immer erleuchtet ("ein") sind. Das
heil3t, dass ein Bright-Dot (heller Punkt) ein
Subpixel ist, das auf dem Bildschirm hell bleibt,
wenn der Bildschirm ein dunkles Bild zeigt. Die
folgenden Typen von Bright-Dot-Fehlern kommen
vor:

Ein erleuchtetes rotes, griines oder blaues Subpixel

I <€

Zwei benachbarte erleuchtete Subpixel:
- Rot + Blau = Violett

- Rot + Grin = Gelb

- Grln + Blau = Zyan (Hellblau)
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Drei benachbarte erleuchtete Subpixel (ein
weil3es Pixel)

€& Anmerkung

Ein roter oder blauer Bright-Dot ist Uber

50 Prozent heller als benachbarte Punkte; ein
griner Bright-Dot ist 30 Prozent heller als
benachbarte Punkte.

Black Dot-Fehler

Black-Dot-Fehler erscheinen als Pixel bzw. Teilpixel,
die immer dunkel ("aus") sind. Das heif3t, dass ein
Black-Dot (heller Punkt) ein Subpixel ist, das auf
dem Bildschirm dunkel bleibt, wenn der Bildschirm
ein helles Bild zeigt. Die folgenden Typen von
Black-Dot-Fehlern kommen vor:
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Abstinde zwischen den Pixeldefekten

Da Pixel- und Subpixeldefekte derselben Art, die
sich in geringem Abstand eines anderen befinden,
leichter bemerkt werden kénnen, spezifiziert
Philips auch den zuldssigen Abstand zwischen
Pixeldefekten.

Toleranzen fiir Pixeldefekte

Um wéhrend der Gewahrleistungsdauer
Anspruch auf Reparatur oder Ersatz infolge von
Pixeldefekten zu haben, muf3 ein TFT-Monitor-
Panel in einem Flachbildschirm von Philips Pixel
oder Subpixel aufweisen, die die in den folgenden
Tabellen aufgefiihrten Toleranzen Ubersteigen.




Hellpunkt-Defekte Akzeptables Niveau

1 Leucht-Subpixel 3

2 anliegende Leucht-Subpixel 1

3 anliegende Leucht-Subpixel (ein weiBes Pixel) 0
Abstand zwischen 2 defekten Hellpunkten® >15mm
Gesamtzahl der defekten Hellpunkte aller Art 3

1 Dunkel-Subpixel 5 oder weniger
2 anliegende Dunkel-Subpixel 2 oder weniger
3 anliegende Dunkel-Subpixel 0
Abstand zwischen zwei defekten Dunkelpunkten® >15mm
Gesamtzahl der defekten Dunkelpunkte aller Art 5 oder weniger
Gesamtzahl der defekten Punkte Akzeptables Niveau
Gesamtzahl der defekten Hell- oder Dunkelpunkte aller Art 5 oder weniger

=] Anmerkung

1 oder 2 anliegende Subpixel defekt = 1 Punkt defekt

Dieser Monitor ist 1ISO9241-307-konform. (1IS09241-307: Ergonomische Voraussetzung, Analyse und
Konformitdtstestmethoden fur elektronische optische Anzeigegerdte)



7.2 Kundendienst und Garantie

Kundendienst und Garantie

Informationen Uber Garantieabdeckung und zusétzliche Anforderungen zur Inanspruchnahme des
Kundendienstes in lhrer Region erhalten Sie auf der Webseite www.philips.com/support. Alternativ
kénnen Sie lhren ortlichen Philips-Kundendienst Gber eine der nachstehenden Nummern kontaktieren.

Kontaktdaten in WESTEUROPA:

Land ASC Kundendienstnummer Preis

Austria Siemens I1&S +43 0810 000206 € 0.07
Belgium E Care +32 078 250851 € 0.06
Denmark A-novo +45 3525 8761 Local call tariff
Finland A-novo +358 09 2290 1908 Local call tariff
France A-novo +33 082161 1658 € 0.09
Germany Siemens 1&S +49 01803 386 853 €0.09
Greece Allman Hellas +30 00800 3122 1223 Free of charge
Ireland Invec Scotland +353 01 601 1161 Local call tariff
[taly A-novo +39 840 320 041 € 0.08
Luxembourg E Care +352 26 84 30 00 Local call tariff
Netherlands E Care +31 0900 0400 063 €0.10
Norway A-novo +47 2270 8250 Local call tariff
Poland Zolter +48 0223491505 Local call tariff
Portugal Eatsa Spain +351 2 1359 1440 Local call tariff
Switzerland A-novo +41 02 2310 2116 Local call tariff
Spain Eatsa Spain +34 902 888 785 €0.10
Sweden A-novo +46 08 632 0016 Local call tariff
United Kingdom Invec Scotland +44 0207 949 0069 Local call tariff
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Kontaktdaten in ZENTRAL- UND OSTEUROPA:

Land Callcenter ASC Kundendienstnummer
Belarus NA IBA +375 17 217 3386
Bulgaria NA LAN Service +359 2 960 2360
Croatia NA Renoprom +385 1 333 0974
Czech Rep. NA Asupport 800 100 697
Estonia NA FUJITSU +372 6519900
Hungary NA Serware , +36 1 2426331
NA Profi Service +36 1 814 8080
Latvia NA “ServiceNet LV" Ltd. +371 7460399
Lithuania NA UAB "Servicenet" +370 7400088
Romania NA Blue Ridge Intl. +40 21 2101969
E—_— NA CPS +7 (495) 645 6746 (for repair)
NA CEEE Partners +7 (495) 645 3010 (for sales)
Ejg:i;fegm NA Kim Tec d.o.o. +381 11 20 70 684
Slovakia NA Datalan Service +421 2 49207155
Slovenia NA PC H.and +386 1 530 08 24
et NA Comel +380 562320045
NA Topaz-Service Company +38 044 245 73 31
Turkey NA Techpro +90 212 444 4 832

Kontaktdaten in LATEINAMERIKA:

Land Callcenter Kundendienstnummer
Argentina Vermont 0800 3330 856
Brazil Vermont 0800-7254101

Kontaktdaten in NORDAMERIKA:

Land Callcenter N e Kundendienstnummer
Canada Supercom Supercom (800) 479-6696
USA. TOS Teleplan (877) 835-1838

Kontaktdaten in China:

China

Kundendienstnummer: 4008 800 008




Kontaktdaten zur Region ASIEN/PAZIFIK / NAHER OSTEN / AFRIKA:

Land Callcenter ASC Kundendienstnummer
Australia NA AGOS NETWORK PTY LTD | 1300 360 386
Bancladesh NA Distributor: Computer Source | 880-2-9141747,9127592
g Ltd (warranty buy-out) 880-2-8128848 / 52
Distributor: Neat Technology
Cambodia NA Pte Ltd (Singapore) (warranty [ 855-023-999992
buy-out)
Hong Kong / . Hong Kong:Tel: +852 2619 9639
Macau NA Smart Pixels Technology Ltd. | 1. i Tel: (853)-0800-987
: Tel: 1 800 425 6396
India NA REDINGTON INDIA LTD SMS: PHILIPS to 56677
. . . . . Tel: 62 21 75909053, 75909056,
Indonesia NA PT. Gadingsari elektronika Prima 7511530
Israel NA Eastronics LTD 1-800-567000
. After Market Solutions (CE)
Malaysia NA Sdn Bhd 603 7953 3370
Nepal NA Distributor: Syakar Co. Ltd 977-1-4222395
(warranty buy-out)
New Zealand | NA Visual Group Ltd. 0800 657447
Pakistan NA Philips Consumer Service (9221) 273741116
- ‘ (02) 633-4533 to 34,
Philippines NA Glee Electronics, Inc. (02) 637-6559 to 60
Philips Electronics Singapore
Singapore NA Pte Ltd (Philips Consumer Care | (65) 6882 3999
Center)
South Africa NA Sylvara Technologies Pty Ltd 086 0000 888
South Korea | NA PCS One Korea Ltd. 080-600-6600
Sri Lanka NA no d}strlbutor and/or service
provider currently
PCCW
Taiwan Teleservices FETEC.CO 0800-231-099
Taiwan
Thailand NA Axis Computer System Co,, Ltd. | (662) 934-5498
United Arab {5 AL SHAHD COMPUTER LLC {00971 4 2276525
Emirates
FPT Service Informatic +84 8 38248007 Ho Chi Minh City
Vietnam NA +84 5113.562666 Danang City

Company Ltd.

+84 5113.562666 Can tho Province
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8. Probleml6sung und Haufig
gestellte Fragen

8.1 Fehlerbehebung

Auf dieser Seite finden Sie Hinweise zu Problemen,
die Sie in den meisten Féllen selbst korrigieren
kénnen. Sollte sich das Problem nicht mit Hilfe
dieser Hinweise beheben lassen, wenden Sie sich
bitte an den Philips-Kundendienst.

E Aligemeine Probleme

Kein Bild (Betriebsanzeige-LED leuchtet nicht)

. Uberzeugen Sie sich davon, dass das Netzkabel
sowohl mit der Steckdose als auch mit dem
Netzanschluss an der Riickseite des Monitors
verbunden ist.

Schauen Sie zunachst nach, ob die
Ein-/Austaste an derVorderseite des Monitors
ausgeschattet ist. In diesem Fall schalten Sie
den Monitor mit der Ein-/Austaste ein.

Kein Bild (Betriebsanzeige-LED blinkt weiB)

* Vergewissern Sie sich, dass der Computer
eingeschaltet ist.

Uberzeugen Sie sich davon, dass das
Signalkabel richtig an den Computer
angeschlossen ist.

Schauen Sie nach, ob die Anschlussstifte

im Stecker verbogen oder gebrochen sind.
Falls ja, lassen Sie das Kabel reparieren oder
austauschen.

Moglicherweise wurde die Energiesparfunktion
aktiviert.

Der Bildschirm zeigt

Attention

Check cable connection

Uberzeugen Sie sich davon, dass das
Monitorkabel richtig an den Computer
angeschlossen ist. (Lesen Sie auch in der
Kurzanleitung nach.)
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Prifen Sie, ob die Anschlussstifte im Stecker
verbogen oder gebrochen sind.
Vergewissern Sie sich, dass der Computer
eingeschaltet ist.

AUTO-Taste funktioniert nicht

* Die Auto-Funktion arbeitet nur im analogen
VGA-Modus. Bitte korrigieren Sie die
entsprechenden Werte manuell Gber das
OSD-Mendi.

© Anmerkung
Die Auto-Funktion arbeitet nicht im digitalen
DVI-Modus, da sie hier Uberflissig ist.

Sichtbare Rauch- oder Funkenbildung

» Fihren Sie keine Schritte zur Problemlésung
aus.

Trennen Sie den Monitor aus
Sicherheitsgriinden unverzlglich von der
Stromversorgung.

Wenden Sie sich unverzlglich an den Philips-
Kundendienst.

E1 Bildprobleme

Das Bild ist nicht zentriert

* Passen Sie die Bildposition mit der Auto-
Funktion im OSD-Hauptmen( an.

Passen Sie die Bildposition Uber die
Einstellungen Phase/Takt im OSD-Meni an.
Dies funktioniert lediglich im VGA-Modus.

Das Bild zittert

*  Vergewissern Sie sich, dass das
Signalkabel richtig und wackelfrei an den
Grafikkartenausgang angeschlossen ist.

Vertikale Bildstorungen

Passen Sie das Bild mit der Auto-Funktion im
OSD-Hauptmend an.

Beseitigen Sie die Bildstorungen Uber die
Einstellungen Phase/Takt im OSD-Meni. Dies
funktioniert lediglich im VGA-Modus.



Horizontale Bildstérungen

|

* Passen Sie das Bild mit der Auto-Funktion im
OSD-Hauptmenu an.

* Beseitigen Sie die Bildstérungen Uber die
Einstellungen Phase/Takt im OSD-Ment. Dies
funktioniert lediglich im VGA-Modus.

Bild ist verschwommen, undeutlich oder zu

dunkel

*  Passen Sie Helligkeit und Kontrast im OSD-
Mend an.

Ein ,,Nachbild“, ,,Geisterbild* oder
,eingebranntes* Bild verbleibt auf dem
Bildschirm

*  Wenn ldngere Zeit Bilder angezeigt werden, die
sich nicht verandern, kénnen sich solche Bilder
einbrennen — dies wird als ,,Geisterbilder",
,Nachbilder oder ,.eingebrannte” Bilder
bezeichnet. , Eingebrannte Bilder" zdhlen
zu den bekannten Problemen der Monitor-
Panel-Technologie. In den meisten Fillen
verschwinden solche Bildstorungen mit der
Zeit von selbst, wenn der Bildschirm ldngere
Zeit ausgeschaltet wurde.

» Aktivieren Sie grundsdtzlich einen bewegten
Bildschirmschoner, wenn Sie Ihren Monitor
verlassen.

* Achten Sie darauf, immer eine Anwendung
zum Aktualisieren der Bildschirminhalte zu
aktivieren, wenn statische Inhalte auf Monitor
dargestellt werden.

¢ Wenn kein Bildschirmschoner oder eine
Anwendung zur regelmafigen Aktualisierung
des Bildschirms verwendet wird, kann dies zu
einem ,,Einbrennen* oder ,,Nachbild" oder
,,Geisterbild" fihren, das nicht verschwindet
und auch nicht repariert werden kann. Solche
Schiden werden nicht durch die Garantie
abgedeckt.

Bild ist verzerrt.Text erscheint verschwommen

oder ausgefranst

* Stellen Sie die Anzeigeaufldsung des
Computers auf die native (physikalische)
Aufldsung des Monitors ein.

Griine, rote, blaue, schwarze oder weiBe Punkte

sind im Bild zu sehen

* Es handelt sich um Pixelfehler. Auch in der
heutigen, modernen Zeit kdnnen solche
Effekte bei der LCD-Technologie nicht
ausgeschlossen werden. Weitere Details
entnehmen Sie bitte unserer Pixelfehler-
Richtlinie.

Die ,,Betriebsanzeige* leuchtet zu hell und stort

mich

*  Sie kénnen die Helligkeit der Betriebsanzeige
unter LED-Einstellungen im OSD-Hauptmenti
entsprechend anpassen.

H Audioprobleme

Kein Ton

+  Uberprifen Sie die Audiokabelverbindung
zwischen PC und Monitor.

*  Vergewissern Sie sich, dass derTon nicht
stummgeschaltet ist. Offnen Sie das OSD-
Meni, wahlen Sie ,,Audio’ und anschlieBend
., Stummschaltung". Wahlen Sie die Option
LAUS”

» Passen Sie die Lautstirke Uber die
,Lautstdrke"-Funktion im OSD-Hauptmen
an.

Wenn Sie weitere Unterstitzung wiinschen,
schauen Sie sich bitte unsere Liste mit
Kundendienstzentren an und wenden sich an
einen Philips-Kundendienstmitarbeiter:



8.2 SmartControl Premium — Haufig gestellte
Fragen

F1:

Antwort:

F2:

Antwort:

Ich habe einen anderen Monitor an
den PC angeschlossen; nun kann ich
SmartControl Premium nicht mehr
benutzen.Was soll ich tun?

Starten Sie den PC neu, probieren
Sie aus, ob SmartControl Premium
jetzt funktioniert. Andernfalls missen
Sie SmartControl Premium entfernen
und neu installieren, damit der richtige
Treiber installiert wird.

Die SmartControl Premium-
Funktionen lieBen sich bisher
problemlos nutzen, funktionieren jetzt
jedoch nicht mehr.Was kann ich tun?

Wenn Folgendes ausgefiihrt wurde,
muss der Monitortreiber eventuell
erneut installiert werden.

* Die Grafikkarte wurde getauscht.

* Der Grafikkartentreiber wurde
aktualisiert.

* Das Betriebssystem wurde per
Service Pack oder auf andere Weise
aktualisiert.

* Monitor- und/oder
Grafikkartentreiber wurden per
Windows-Update aktualisiert.

* Windows wurde gestartet, wahrend
der Monitor ausgeschaltet oder nicht
angeschlossen war.

Zur Uberpriifung Klicken Sie bitte
mit der rechten Maustaste auf
Arbeitsplatz (unter Vista: Computer)
und wahlen Eigenschaften >
Hardware > Gerdte-Manager.

Falls unter Monitor ein Plug and
Play-Monitor angezeigt wird, ist

eine Neuinstallation erforderlich.
Entfernen Sie SmartControl Premium,
installieren Sie SmartControl
anschlielend erneut.
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F 3:

Antwort:

F 4:

Antwort:

Wenn ich nach der SmartControl
Premium-Installation auf das
SmartControl Premium-Register
klicke, erscheint nichts oder es wird
eine Fehlermeldung angezeigt.Was ist
geschehen?

Eventuell ist Ihre Grafikkarte

nicht mit SmartControl Premium
kompatibel. Falls Sie eine Grafikkarte
der oben aufgefiihrten Marken
besitzen, versuchen Sie zunichst, den
aktuellsten Grafikkartentreiber von den
Internetseiten des jeweiligen Herstellers
herunterzuladen. Installieren Sie den
Treiber. Deinstallieren Sie SmartControl
Premium, installieren Sie die Software
anschlieBend erneut.

Falls auch dies nichts nitzt, wird Ihre
Grafikkarte leider nicht unterstitzt.
Bitte schauen Sie auf den Philips-
Internetseiten nach, ob ein aktualisierter
SmartControl Premium-Treiber
erhdltlich ist.

Wenn ich auf Produktinformationen
klicke, werden nur unvollstindige
Informationen angezeigt.VWoran liegt
das?

Moglicherweise liegt Ihr
Grafikkartentreiber nicht in der
aktuellsten Version vor und unterstitzt
die DDC/CI-Schnittstelle nur
unvollstandig. Bitte laden Sie den
aktuellsten Grafikkartentreiber von

den Internetseiten des jeweiligen
Herstellers herunter. Installieren Sie den
Treiber. Deinstallieren Sie SmartControl
Premium, installieren Sie die Software
anschlieBend erneut.

Attention

Theft Deterence enabled




F 5:

Antwort:

F 6:

Antwort:

Ich habe meine PIN fiir die
Diebstahlschutzfunktion vergessen.
Was kann ich tun?

Der Philips-Kundendienst ist berechtigt,
einen Nachweis der rechtmaBigen
Eigentimerschaft des Monitors zu
verlangen.

Die Anti-Diebstahl-Funktion wird als
eine praktische kostenlose Option
angeboten. Die Verwaltung von PIN-
Nummern liegt in der alleinigen
Verantwortung des einzelnen
Anwenders bzw. der Organisation,
welche/r sie verwendet.

Soliten Sie die PIN-Nummer vergessen,

kann der Philips-Kundendienst die
Nummer flr eine Schutzgebihr nach
Verifizierung der Eigentimerschaft
zurlicksetzen. Dies wird nicht von der
standardmaBigen Garantie abgedeckt.

Bei einem Monitor mit Smartlmage-
Funktion gibt es bei SmartControl
Premium Schwierigkeiten mit

der sRGB-Einstellung bei der
Farbtemperatur.Warum?

Wenn Smartimage aktiv ist, wird

die sSRGB-Einstellung automatisch
abgeschaltet. Sofern Sie sSRGB
wieder nutzen mochten, missen Sie
Smartimage mit der Taste @) an der
Frontblende lhres Monitors zuvor
abschalten.
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8.3 Allgemeine FAQs

F1:

Antwort:

F2:

Antwort:

Was soll ich tun, wenn mein Monitor
die Meldung ,,Dieser Videomodus kann
nicht angezeigt werden“ zeigt?

Empfohlene Auflésung fiir diesen
Monitor: 1920 x 1080 bei 60 Hz

* Trennen Sie samtliche Kabel, schlieen
Sie den PC wieder an den Monitor
an, den Sie zuvor genutzt haben.
Wihlen Sie Einstellungen/
Systemsteuerung aus dem
Windows-Startmenu. Rufen Sie in
der Systemsteuerung den Eintrag
,Anzeige" auf. Wahlen Sie das
Einstellungen-Register. Stellen Sie eine
Auflésung von 1920 x 1080 Pixeln
mit dem Schieber ein.

Offnen Sie die , Erweiterten
Einstellungen®, stellen Sie

im Register ,,Monitor" eine
Bildschirmaktualisierungsrate von

60 Hz ein, klicken Sie anschlieend
auf OK.

Starten Sie den Computer nevu,
wiederholen Sie die Schritte 2 und 3
und vergewissern Sie sich, dass |hr PC
nun mit der Auflésung 1920 x 1080
bei 60 Hz arbeitet.

Fahren Sie den Computer herunter,
trennen Sie den alten Monitor und
schlieBen Sie den neuen Philips-
Monitor wieder an.

Schalten Sie den Monitor und
anschlieBBend den PC ein.

Welche Bildschirmaktualisierungsrate
wird fiir Monitore empfohlen?

Bei Monitoren wird eine
Bildschirmaktualisierungsrate

von 60 Hz empfohlen. Bei
Bildstérungen kdénnen Sie es auch mit
Bildschirmaktualisierungsraten bis 75 Hz
probieren.
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F 3:

Antwort:

F 4:

Antwort:

F 5:

Antwort:

F 6:

Antwort:

Welche Funktion haben die inf-
und icm-Dateien auf der CD? Wie
installiere ich die Treiber (inf und icm)?

Bei diesen Dateien handelt es sich um
die Treiberdateien fir Ihren Monitor.
Installieren Sie die Treiber wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben. Bei
der ersten Installation des Monitors
werden Sie von lhrem Computer
eventuell nach Monitortreibern

(inf- und icm-Dateien) oder nach einer
Treiberdiskette gefragt. Legen Sie die
mitgelieferte CD nach Aufforderung in
das CD- oder DVD-Laufwerk ein. Die
Monitortreiber (inf- und icm-Dateien)
werden automatisch installiert.

Wie stelle ich die Auflésung ein?

Die verfugbaren Auflésungen werden
durch die Kombination Grafikkarte/
Grafiktreiber und Monitor vorgegeben.
In der Windows®-Systemsteuerung
konnen Sie die gewlnschte Auflésung in
den ,, Anzeigeeinstellungen auswahlen.

Was kann ich tun, wenn ich mich bei
den Monitoreinstellungen komplett
verzettele Giber das OSD?

Klicken Sie einfach auf die OK-
Schaltfliche, rufen Sie die
Werksvorgaben anschlie3end mit
. Rlcksetzen" wieder auf.

Ist der Monitorbildschirm
unempfindlich gegeniiber Kratzern?

Generell empfehlen wir, die Bildflache
keinen starken StéBen auszusetzen und
nicht mit Gegenstdnden dagegen zu
tippen. Achten Sie beim Umgang mit
den Monitor darauf, keinen Druck auf
die Bildfliche auszulben. Andernfalls
kann die Garantie erléschen.



F7 Wie reinige ich die Oberfliche des

Monitors?

Antwort: Zur reguldren Reinigung benutzen

Sie ein sauberes, weiches Tuch. Bei
hartndckigen Verschmutzungen setzen
Sie zusitzlich etwas Isopropylalkohol
(Isopropanol) ein.Verzichten Sie auf
samtliche Losungsmittel wie Ethylalkohol,

Ethanol, Azeton, Hexan, und so weiter

F 8: Kann ich die Farbeinstellungen meines

Monitors dandern?

Antwort: Ja, Sie kdnnen die Farbeinstellungen
Uber das OSD &dndern. Dazu fuhren Sie
bitte die folgenden Schritte aus:

* Blenden Sie das OSD-Menl
(Bildschirmmenti) mit der OK-Taste
ein.

* Wihlen Sie die Option ,,Farbe"
mit der Abwartstaste, rufen Sie
die Farbeinstellungen anschlief3end
mit OK auf. Die drei folgenden
Einstellungen sind mdglich.

1. Farbtemperatur: Hier stehen
lhnen die Auswahlmdglichkeiten
5000K, 6500K, 7500K, 8200K,
9300K und 11500K zur Verfigung.
Mit der Einstellung 5000K erzielen
Sie eine warme, leicht rétliche
Bilddarstellung, bei 11500K
erscheint das Bild kiihler, mit
einem leichten Blaustich.

sRGB: Dies ist eine
Standardeinstellung zur korrekten
Farbdarstellung beim Einsatz
unterschiedlicher Geréte (z. B.
Digitalkameras, Monitore, Drucker,
Scanner, usw.).

3. Benutzerdefiniert: Bei dieser
Option kdnnen Sie Ihre eigenen
Farbeinstellungen definieren, indem
Sie die Intensitdten von Rot, Griin
und Blau vorgeben.
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© Anmerkung

Eine Methode zur Messung der Lichtfarbe, die ein
Objekt beim Erhitzen abstrahlt. Die Ergebnisse
dieser Messung werden anhand einer absoluten
Skala (in Grad Kelvin) ausgedriickt. Niedrige
Farbtemperaturen wie 2004K erscheinen rétlich,
hohere Farbtemperaturen wie 9300K weisen
einen Blaustich auf. Eine neutrale Farbtemperatur
liegt bei 6504K.

F9: Kann ich meinen Monitor an jeden
PC, Mac oder an Workstations

anschlieBen?

Antwort: Ja. Simtliche Philips-Monitore
sind mit Standard-PCs, Macs und
Workstations vollstindig kompatibel.
Zum Anschluss an Mac-Systeme
benétigen Sie einen Kabeladapter: Ihr
Philips-Verkaufsreprasentant informiert
Sie gerne Uber lhre individuellen
Mdglichkeiten.

F10:

Funktionieren Phillips-Monitore nach
dem Plug and Play-Prinzip?

Antwort: Ja, die Monitore sind unter Windows 7,
Vista, XP NT, Mac OSX und Linux Plug
and Play-kompatibel.



F11:

Antwort:

Was sind Geisterbilder oder
eingebrannte Bilder bei Monitor-
Panels?

Wenn ldngere Zeit Bilder angezeigt
werden, die sich nicht verdndern, kénnen
sich solche Bilder einbrennen — dies
wird als ,,Geisterbilder", ,Nachbilder"
oder ,eingebrannte” Bilder bezeichnet.
,Eingebrannte Bilder zdhlen zu den
bekannten Problemen der Monitor-
Panel-Technologie. In den meisten Fallen
verschwinden solche Bildstérungen mit
der Zeit von selbst, wenn der Bildschirm
lingere Zeit ausgeschaltet wurde.
Aktivieren Sie grundsétzlich einen
bewegten Bildschirmschoner, wenn Sie
lhren Monitor verlassen.

Achten Sie darauf, immer eine
Anwendung zum Aktualisieren der
Bildschirminhalte zu aktivieren, wenn
statische Inhalte auf Monitor dargestellt
werden.

) Warnung

Wenn kein Bildschirmschoner oder eine
Anwendung zur regelmalligen Aktualisierung des
Bildschirms verwendet wird, kann dies zu einem
,,Einbrennen* oder ,,Nachbild" oder ,Geisterbild"
fUhren, das nicht verschwindet und auch nicht
repariert werden kann. Solche Schiaden werden
nicht durch die Garantie abgedeckt.

F12:

Antwort:

Warum erscheinen Texte nicht scharf,
sondern ausgefranst?

lhr Monitor arbeitet am besten,

wenn Sie seine native (physikalische)
Aufldsung von 1920x1080 Pixeln bei
60 Hz nutzen. Stellen Sie zur optimalen
Darstellung diese Auflésung ein.
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